BUFFING WHEEL RAKE - BROWNELLS BUFFING WHEEL RAKE

Fast, Efficient Truing Of Felt & Muslin Wheels

Seen in use at a major arms maker, designed specifically for truing felt and
muslin wheels. Far easier to use and more effective than the traditional wood
rasp; a wheel trued with this rake will literally "suck-up" the polish. No need to
hand clip the threads on a stitched wheel before truing, the Rake does that for
you. The wood handle gives a solid, two-hand hold and light pressure with just
two of the four rows of aggressive, steel teeth makes quick work of wheel
imperfections. Simplifies reshaping of wheels for special jobs.

Attributes

¢ Name: BROWNELLS BUFFING WHEEL RAKE
e Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 082077001

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.34kg

UPC: 050806014121

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den BUFFING WHEEL
RAKE

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur den BUFFING WHEEL RAKE von BROWNELLS entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Leistung von Filz und Musselinradern zu verbessern und gleichzeitig eine sichere Anwendung
zu gewahrleisten. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine ordnungsgemafe Nutzung
sicherzustellen und mdgliche Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der BUFFING WHEEL RAKE nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

« Uberpriife das Werkzeug vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Halte das Werkzeug auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

¢ Verwende den BUFFING WHEEL RAKE in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder
Ablagerungen zu vermeiden.

¢ Trage immer geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend
du den Rake benutzt.

¢ Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass andere wahrend der Benutzung des Werkzeugs
in sicherer Entfernung sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende den BUFFING WHEEL RAKE nicht auf Radern, die ibermaRig abgenutzt oder beschadigt sind.

¢ Vermeide es, Ubermaligen Druck beim Einsatz des Rakes auszutben; leichter Druck ist fir eine effektive
Leistung ausreichend.

¢ Verwende den Rake nicht auf Radern, die nicht sicher an einer Maschine oder Werkbank befestigt sind.

¢ Stelle sicher, dass der Bereich um das Polierrad frei von Hindernissen oder brennbaren Materialien ist.

¢ Wenn der Rake mit Material verstopft, stoppe die Benutzung und reinige ihn gemag den
Wartungsanweisungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung zur Nutzung:

o Stelle vor der Benutzung des BUFFING WHEEL RAKE sicher, dass das Polierrad sicher an der
Maschine montiert ist.

o Uberpriife, ob die Maschine wéhrend der Einrichtung ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt
ist.

2. Benutzung des BUFFING WHEEL RAKE:

Halte den Rake mit beiden Handen flir bessere Kontrolle.

Positioniere den Rake in einem leichten Winkel gegen das Polierrad.

Wende leichten Druck mit zwei der vier Zahnreihen an, um das Rad zu truen.

Bewege den Rake gleichmalig Uber die Oberflache des Rades und achte darauf, alle Bereiche
abzudecken.

Uberpriife regelmaRig den Fortschritt und passe deine Technik bei Bedarf an.

[¢]
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3. Nach der Benutzung:

o Reinige den Rake nach der Nutzung, um Ablagerungen oder Materialansammlungen zu entfernen.



o Bewahre den Rake an einem trockenen, sicheren Ort auf, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den BUFFING WHEEL RAKE gemaR den ortlichen Vorschriften zur Entsorgung von Werkzeugen.
e Wenn der Rake irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, ihn, wenn mdglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bei Fragen oder Bedenken bezlglich des BUFFING WHEEL RAKE wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Verkaufsort.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Nutzung des BUFFING WHEEL RAKE gewahrleisten. Deine Sicherheit hat flir uns oberste Prioritat, und wir
schatzen dein Engagement flr eine sichere Werkzeugnutzung.



Safety Instruction Guide for BUFFING WHEEL
RAKE

Introduction

Thank you for choosing the BUFFING WHEEL RAKE from BROWNELLS. This product is designed to enhance the
performance of felt and muslin wheels while ensuring safe usage. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure proper use and to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the BUFFING WHEEL RAKE is used only for its intended purpose.

Always inspect the tool before use for any signs of damage or wear.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the BUFFING WHEEL RAKE in a wellventilated area to avoid inhalation of dust or debris.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, while
using the rake.

Be aware of your surroundings and ensure that others are at a safe distance while you are using the tool.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the BUFFING WHEEL RAKE on wheels that are excessively worn or damaged.

Avoid applying excessive force while using the rake; light pressure is sufficient for effective performance.
Do not use the rake on wheels that are not securely attached to a machine or workbench.

Ensure that the area around the buffing wheel is clear of any obstructions or flammable materials.

If the rake becomes clogged with material, stop using it and clean it according to the maintenance
instructions.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation for Use:

o Before using the BUFFING WHEEL RAKE, ensure that the buffing wheel is securely mounted on the
machine.
o Check that the machine is turned off and unplugged during setup.

2. Using the BUFFING WHEEL RAKE:

Hold the rake with both hands for better control.

Position the rake against the buffing wheel at a slight angle.

Apply light pressure with two of the four rows of teeth to true the wheel.

Move the rake evenly across the surface of the wheel, ensuring that you cover all areas.
Periodically check the progress and adjust your technique as necessary.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. PostUse Care:

o After use, clean the rake to remove any debris or material buildup.
o Store the rake in a dry, safe place away from children and pets.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the BUFFING WHEEL RAKE in accordance with local regulations regarding tool disposal.
¢ If the rake is damaged beyond repair, consider recycling it if possible.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BUFFING WHEEL RAKE, please contact the manufacturer or your
point of purchase.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the BUFFING
WHEEL RAKE. Your safety is our priority, and we appreciate your commitment to safe tool usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Rastrillo de Rueda de Pulido

Introduccion

Gracias por elegir el Rastrillo de Rueda de Pulido de BROWNELLS. Este producto estd disefiado para mejorar el
rendimiento de las ruedas de fieltro y muselina mientras se asegura un uso seguro. Por favor, lee esta guia de
instrucciones de seguridad con atencidn para garantizar un uso adecuado y evitar cualquier posible peligro.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de que el Rastrillo de Rueda de Pulido se utilice solo para su propdsito previsto.

e Siempre inspecciona la herramienta antes de usarla para detectar cualquier signo de dafo o desgaste.

e Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Usa el Rastrillo de Rueda de Pulido en un drea bien ventilada para evitar la inhalacién de polvo o
escombros.

e Siempre usa el equipo de proteccién personal (PPE) adecuado, como gafas de seguridad y guantes,
mientras usas el rastrillo.

e Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que otros estén a una distancia segura mientras usas
la herramienta.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No uses el Rastrillo de Rueda de Pulido en ruedas que estén excesivamente desgastadas o dafiadas.

 Evita aplicar fuerza excesiva al usar el rastrillo; una presion ligera es suficiente para un rendimiento
efectivo.

¢ No uses el rastrillo en ruedas que no estén fijadas de manera segura a una maquina o banco de trabajo.

¢ Asegurate de que el 4rea alrededor de la rueda de pulido esté libre de obstrucciones o materiales
inflamables.

¢ Si el rastrillo se obstruye con material, deja de usarlo y limpialo de acuerdo con las instrucciones de
mantenimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion para el Uso:

o Antes de usar el Rastrillo de Rueda de Pulido, asegurate de que la rueda de pulido esté montada
de manera segura en la maquina.
o Verifica que la maquina esté apagada y desconectada durante la configuracién.

2. Usando el Rastrillo de Rueda de Pulido:

[¢]

Sujeta el rastrillo con ambas manos para un mejor control.

Posiciona el rastrillo contra la rueda de pulido en un angulo ligero.

Aplica una presién ligera con dos de las cuatro filas de dientes para alinear la rueda.

Mueve el rastrillo de manera uniforme a lo largo de la superficie de la rueda, asegurandote de
cubrir todas las areas.

Revisa periédicamente el progreso y ajusta tu técnica segln sea necesario.

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Cuidado Posterior al Uso:

o Después de usar, limpia el rastrillo para eliminar cualquier residuo o acumulacién de material.
o Guarda el rastrillo en un lugar seco y seguro, alejado de nifios y mascotas.



Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el Rastrillo de Rueda de Pulido de acuerdo con las regulaciones locales sobre la eliminacién de

herramientas.
e Si el rastrillo estd daflado mas alla de la reparacién, considera reciclarlo si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Rastrillo de Rueda de Pulido, por favor contacta al fabricante o a tu
punto de compra.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva mientras usas
el Rastrillo de Rueda de Pulido. Tu seguridad es nuestra prioridad, y apreciamos tu compromiso con el uso
seguro de herramientas.



Guide de Sécurité pour le Rateau de Meule a Polir

Introduction

Merci d'avoir choisi le Rateau de Meule a Polir de BROWNELLS. Ce produit est concu pour améliorer les
performances des roues en feutre et en muslin tout en garantissant une utilisation sécurisée. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation appropriée et éviter tout danger potentiel.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le Rateau de Meule a Polir est utilisé uniqguement a des fins prévues.

 Inspecte toujours I'outil avant de l'utiliser pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

e Garde I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

o Utilise le Rateau de Meule a Polir dans un endroit bien ventilé pour éviter I'inhalation de poussiere ou de
débris.

e Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité
et des gants, pendant I'utilisation du rateau.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi que les autres se trouvent a une distance de sécurité
pendant que tu utilises I'outil.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne pas utiliser le Rateau de Meule a Polir sur des roues qui sont excessivement usées ou endommagées.

e Evite d'appliquer une force excessive lors de I'utilisation du rateau ; une pression légére est suffisante
pour une performance efficace.

¢ Ne pas utiliser le rateau sur des roues qui ne sont pas solidement fixées a une machine ou a un établi.

» Assuretoi que la zone autour de la roue a polir est dégagée de tout obstacle ou matériau inflammable.

¢ Si le rateau se bouche avec des matériaux, arréte de I'utiliser et nettoiele conformément aux instructions
d'entretien.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation a I'Utilisation :

o Avant d'utiliser le Rateau de Meule a Polir, assuretoi que la roue a polir est solidement montée sur
la machine.
o Vérifie que la machine est éteinte et débranchée pendant la configuration.

2. Utilisation du Rateau de Meule a Polir :

[¢]

Tiens le rateau avec les deux mains pour un meilleur controle.

Positionne le rateau contre la roue a polir a un angle léger.

Applique une légere pression avec deux des quatre rangées de dents pour redresser la roue.
Déplace le rateau uniformément sur la surface de la roue, en veillant a couvrir toutes les zones.
o Vérifie périodiqguement les progres et ajuste ta technique si nécessaire.

o

[¢]

[¢]

3. Entretien PostUtilisation :

o Apres utilisation, nettoie le rateau pour enlever tout débris ou accumulation de matériaux.
o Range le rateau dans un endroit sec et slr, loin des enfants et des animaux de compagnie.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du Rateau de Meule a Polir conformément aux réglementations locales concernant I'élimination
des outils.
¢ Sile rateau est endommagé audela de toute réparation, envisage de le recycler si possible.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace lors de I'utilisation du
Rateau de Meule a Polir. Ta sécurité est notre priorité, et nous apprécions ton engagement envers une
utilisation sécurisée des outils.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BUFFING
WHEEL RAKE

Introduzione

Grazie per aver scelto il BUFFING WHEEL RAKE di BROWNELLS. Questo prodotto & progettato per migliorare le
prestazioni delle ruote in feltro e mussola, garantendo al contempo un utilizzo sicuro. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e per evitare eventuali
pericoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il BUFFING WHEEL RAKE venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

¢ Controllare sempre lo strumento prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.

e Tenere lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

o Utilizzare il BUFFING WHEEL RAKE in un'area ben ventilata per evitare I'inalazione di polvere o detriti.

¢ Indossare sempre I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di
sicurezza e guanti, durante |'uso del rake.

e Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che altre persone siano a una distanza di
sicurezza mentre si utilizza lo strumento.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il BUFFING WHEEL RAKE su ruote eccessivamente usurate o danneggiate.

e Evitare di applicare una forza eccessiva durante I'uso del rake; una leggera pressione ¢ sufficiente per
un'efficace prestazione.

Non utilizzare il rake su ruote che non sono saldamente attaccate a una macchina o a un banco da
lavoro.

¢ Assicurarsi che I'area intorno alla ruota di lucidatura sia libera da ostruzioni o materiali infiammabili.
Se il rake si intasa con materiale, interrompere |'uso e pulirlo secondo le istruzioni di manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione per I'Uso:

o Prima di utilizzare il BUFFING WHEEL RAKE, assicurarsi che la ruota di lucidatura sia saldamente
montata sulla macchina.
o Controllare che la macchina sia spenta e scollegata durante la configurazione.

2. Utilizzo del BUFFING WHEEL RAKE:

o Tenere il rake con entrambe le mani per un migliore controllo.

o Posizionare il rake contro la ruota di lucidatura con un leggero angolo.

o Applicare una leggera pressione con due delle quattro file di denti per rettificare la ruota.

o Muovere il rake uniformemente sulla superficie della ruota, assicurandosi di coprire tutte le aree.
o Controllare periodicamente i progressi e regolare la propria tecnica se necessario.

3. Cura PostUso:

o Dopo l'uso, pulire il rake per rimuovere eventuali detriti 0 accumuli di materiale.
o Conservare il rake in un luogo asciutto e sicuro, lontano da bambini e animali domestici.



Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltire il BUFFING WHEEL RAKE in conformita con le normative locali riguardanti lo smaltimento degli

strumenti.
¢ Se il rake e danneggiato oltre la riparazione, considerare la possibilita di riciclarlo, se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il BUFFING WHEEL RAKE, si prega di contattare il
produttore o il punto di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace durante I'uso del
BUFFING WHEEL RAKE. La vostra sicurezza € la nostra priorita e apprezziamo il vostro impegno per un uso
sicuro degli strumenti.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for BUFFING WHEEL
RAKE

Introduksjon

Takk for at du valgte BUFFING WHEEL RAKE fra BROWNELLS. Dette produktet er designet for & forbedre ytelsen
til filt og muslinhjul samtidig som det sikrer trygg bruk. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye
for & sikre riktig bruk og unnga potensielle farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at BUFFING WHEEL RAKE kun brukes til sitt tiltenkte formal.

* Inspeksjoner verktgyet fgr bruk for tegn pa skade eller slitasje.

e Hold verktgyet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

* Bruk BUFFING WHEEL RAKE i et godt ventilert omrade for & unnga innanding av stev eller rusk.

¢ Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, mens du bruker riven.

e Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at andre er pa trygg avstand mens du bruker
verktayet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e |kke bruk BUFFING WHEEL RAKE pa hjul som er overdrevent slitt eller skadet.

e Unnga a bruke overdreven kraft mens du bruker riven; lett trykk er tilstrekkelig for effektiv ytelse.

e Ikke bruk riven pa hjul som ikke er sikkert festet til en maskin eller arbeidsbenk.

e Sgrg for at omradet rundt buffinghjulet er klart for eventuelle hindringer eller brennbare materialer.

¢ Hvis riven blir tilstoppet med materiale, stopp bruken og rengjgr den i henhold til
vedlikeholdsinstruksjonene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse for bruk:

o Fegr du bruker BUFFING WHEEL RAKE, sgrg for at buffinghjulet er sikkert montert pa maskinen.
o Sjekk at maskinen er slatt av og frakoblet under oppsettet.

2. Bruke BUFFING WHEEL RAKE:

o

Hold riven med begge hender for bedre kontroll.

Plasser riven mot buffinghjulet i en svak vinkel.

Pafar lett trykk med to av de fire radene med tenner for a rette opp hjulet.

Beveg riven jevnt over overflaten av hjulet, og sgrg for at du dekker alle omrader.
Kontroller jevnlig fremdriften og juster teknikken din etter behov.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Etter bruk:

o Etter bruk, rengjar riven for 3 fijerne eventuelle rusk eller materialeoppbygging.
o Oppbevar riven pa et tert, sikkert sted, utilgjengelig for barn og kjeeledyr.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser BUFFING WHEEL RAKE i samsvar med lokale forskrifter om verktgykasting.
e Huvis riven er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere den hvis mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende BUFFING WHEEL RAKE, vennligst kontakt produsenten eller ditt
kjgpspunkt.

Konklusjon

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse mens du bruker BUFFING
WHEEL RAKE. Din sikkerhet er var prioritet, og vi setter pris pa ditt engasjement for trygg verktaybruk.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla GRABIE DO KOt
POLERSKICH

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér GRABIE DO KOt. POLERSKICH od BROWNELLS. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
poprawy wydajnosci két filcowych i muslinowych, zapewniajac jednoczesnie bezpieczne uzytkowanie. Prosimy o
uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ prawidtowe uzycie i unikna¢ potencjalnych
zagrozen.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze GRABIE DO KOt POLERSKICH sa uzywane tylko do zamierzonego celu.

e Zawsze sprawdzaj narzedzie przed uzyciem pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

¢ Trzymaj narzedzie z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

e Uzywaj GRABIE DO KOt POLERSKICH w dobrze wentylowanym miejscu, aby unikna¢ wdychania pytu lub
zanieczyszczen.

e Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice, podczas
korzystania z grabi.

e Bgdz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze inni sg w bezpiecznej odlegtosci podczas uzywania
narzedzia.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

* Nie uzywaj GRABIE DO KOt POLERSKICH na kotach, ktére sa nadmiernie zuzyte lub uszkodzone.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas korzystania z grabi; lekki nacisk jest wystarczajgcy do
skutecznego dziatania.

¢ Nie uzywaj grabi na kofach, ktére nie sa pewnie przymocowane do maszyny lub stotu roboczego.

e Upewnij sie, ze obszar wokét kota polerskiego jest wolny od przeszkéd lub materiatéw tatwopalnych.

e Jesli grabie zablokuje sie materiatem, przestan uzywad i oczys¢ je zgodnie z instrukcjg konserwaciji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Przed uzyciem GRABIE DO KOt POLERSKICH upewnij sie, ze koto polerskie jest pewnie
zamocowane na maszynie.
o Sprawdz, czy maszyna jest wytgczona i odtgczona od zasilania podczas przygotowan.

2. Uzywanie GRABIE DO KOt POLERSKICH:

o Trzymaj grabie obiema rekami dla lepszej kontroli.

Ustaw grabie pod lekkim katem w stosunku do kota polerskiego.

Aplikuj lekki nacisk dwoma z czterech rzedéw zebdw, aby wyprostowac koto.

Réwnomiernie przesuwaj grabie po powierzchni kota, upewniajac sie, ze pokrywasz wszystkie
obszary.

o Okresowo sprawdzaj postep i dostosowuj swojg technike w razie potrzeby.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Pielegnacja po uzyciu:

o Po uzyciu oczys¢ grabie, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub nagromadzenia materiatu.
o Przechowuj grabie w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.



Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj GRABIE DO KOt POLERSKICH zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji narzedzi.
e Jesli grabie sg uszkodzone poza naprawe, rozwaz ich recykling, jesli to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pyta lub watpliwo$ci dotyczacych GRABIE DO KOk POLERSKICH, skontaktuj sie z
producentem lub punktem zakupu.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas korzystania z GRABIE DO KOt POLERSKICH. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem, a my
doceniamy Twoje zaangazowanie w bezpieczne korzystanie z narzedzi.



Turvallisuusohjeet BUFFING WHEEL RAKE
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BUFFING WHEEL RAKE tuotteen BROWNELLSIlta. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
huopapyérien ja musliinipydrien suorituskykya samalla kun se varmistaa turvallisen kayton. Lue tama
turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi oikean kdyton ja valttddksesi mahdolliset vaarat.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd BUFFING WHEEL RAKE tuotetta kdytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

e Tarkista tydkalu ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

¢ Pida tyokalu lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

e Kayta BUFFING WHEEL RAKE tuotetta hyvin ilmastoidussa tilassa, jotta valtat pdlyn tai roskien
hengittamisen.

¢ Kayta aina asianmukaista henkilékohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, rakeen
kayton aikana.

¢ Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, ettd muut ovat turvallisella etdisyydelld, kun kaytat tyékalua.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Ald kaytd BUFFING WHEEL RAKE tuotetta pyérille, jotka ovat liiallisesti kuluneita tai vaurioituneita.
o Valta liiallista voimaa rakeen kaytdssa; kevyt paine riittaa tehokkaaseen suorituskykyyn.

o Al kayta rakeita pyorille, jotka eivat ole tukevasti kiinnitettyina koneeseen tai tydpoytaan.

e Varmista, etta buffingpydran ymparilla ei ole esteita tai syttyvia materiaaleja.

¢ Jos rake tulee tukkoon materiaalista, lopeta kaytté ja puhdista se huoltoohjeiden mukaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu kayttéa varten:

o Varmista ennen BUFFING WHEEL RAKE tuotteen kayttda, ettd buffingpydra on tukevasti kiinnitetty
koneeseen.
o Tarkista, ettd kone on sammutettu ja irrotettu sahkdverkosta asennuksen aikana.

2. BUFFING WHEEL RAKE tuotteen kayttaminen:

o Pida rakea molemmilla kasilla paremman hallinnan saavuttamiseksi.

Aseta rake buffingpydraa vasten kevyella kulmalla.

Kayta kevytta painetta kahdella neljasta terdksisestd hampaasta pyoran tasoittamiseksi.
Liikuta rakea tasaisesti pydran pinnan yli varmistaen, etta katat kaikki alueet.

Tarkista aika ajoin edistymista ja saada tekniikkaasi tarpeen mukaan.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Kayton jalkeinen hoito:

o Puhdista rake kayton jalkeen poistamalla kaikki roskat tai materiaalikertymat.
o Sailyta rake kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.

Havittamisohjeet

¢ Havita BUFFING WHEEL RAKE tuote paikallisten tydkalujen havittamista koskevien saantéjen mukaisesti.
¢ Jos rake on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse sen kierradttamista, jos se on mahdollista.



Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita BUFFING WHEEL RAKE tuotteen suhteen, ota yhteytta
valmistajaan tai ostopaikkaasi.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen BUFFING WHEEL
RAKE tuotteen kaytdssa. Turvallisuutesi on meille ensisijainen asia, ja arvostamme sitoutumistasi turvalliseen

tydkalujen kayttoon.



Sakerhetsinstruktionsguide for BUFFING WHEEL
RAKE

Introduktion

Tack for att du valt BUFFING WHEEL RAKE fran BROWNELLS. Denna produkt ar designad for att forbattra
prestandan hos filtar och muslinhjul samtidigt som den sakerstaller saker anvandning. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla korrekt anvandning och for att undvika eventuella risker.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att BUFFING WHEEL RAKE endast anvands for sitt avsedda syfte.

e Inspektera alltid verktyget fore anvandning fér eventuella tecken pa skador eller slitage.

 Hall verktyget utom rackhall for barn och sarbara individer.

¢ Anvand BUFFING WHEEL RAKE i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av damm eller skréap.

e Anvand alltid 1amplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglaségon och handskar, under
anvandning av rakan.

¢ Var medveten om din omgivning och se till att andra ar pa ett sakert avstand medan du anvander
verktyget.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand inte BUFFING WHEEL RAKE pa hjul som ar kraftigt slitna eller skadade.

¢ Undvik att applicera dverdriven kraft vid anvandning av rakan; Iatt tryck ar tillrackligt for effektiv
prestanda.

 Anvand inte rakan pa hjul som inte ar ordentligt fasta vid en maskin eller arbetsbank.

e Se till att omradet runt poleringshjulet &r fritt fran hinder eller brannbara material.

e Om rakan blir igensatt med material, sluta anvanda den och rengdr den enligt underhallsinstruktionerna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse for anvandning:

o Innan du anvander BUFFING WHEEL RAKE, se till att poleringshjulet ar ordentligt monterat pa
maskinen.
o Kontrollera att maskinen ar avstangd och urkopplad under installationen.

2. Anvandning av BUFFING WHEEL RAKE:

o Hall rakan med bada handerna for battre kontroll.

Placera rakan mot poleringshjulet i en Iatt vinkel.

Applicera latt tryck med tva av de fyra raderna av tander for att justera hjulet.
Flytta rakan jamnt dver ytan pa hjulet och se till att du tacker alla omraden.
Kontrollera regelbundet framstegen och justera din teknik vid behov.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Efter anvandning:

o Efter anvandning, rengér rakan for att ta bort skrap eller materialuppbyggnad.
o Forvara rakan pa en torr och saker plats, borta fran barn och husdjur.



Avfallsinstruktioner

e Kassera BUFFING WHEEL RAKE i enlighet med lokala foreskrifter angaende verktygshantering.
¢ Om rakan ar skadad bortom reparation, dvervag att atervinna den om mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende BUFFING WHEEL RAKE, vanligen kontakta tillverkaren eller din
inképspunkt.

Slutsats

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse vid anvandning
av BUFFING WHEEL RAKE. Din sakerhet ar var prioritet, och vi uppskattar ditt engagemang for saker
verktygsanvandning.



Bezpecnostni pokyny pro BUFFING WHEEL RAKE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BUFFING WHEEL RAKE od spole¢nosti BROWNELLS. Tento produkt je navrzen tak,
aby zlepsil vykon filcovych a muselinovych kol a zaroven zajistil bezpecné pouzivani. Pfed pouzitim si prosim
peclivé prectéte tuto priru¢ku k bezpecnosti, abyste zajistili spravné pouziti a vyhnuli se moznym nebezpedim.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl BUFFING WHEEL RAKE pouzivan pouze pro jeho zamysleny Gcel.

Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte nastroj na zndmky poskozeni nebo opotfebeni.

Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte BUFFING WHEEL RAKE v dobre vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani prachu nebo
necistot.

Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostiedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani
hrebiku.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby ostatni byli v bezpecné vzdalenosti, zatimco pouzivate
nastroj.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Nepouzivejte BUFFING WHEEL RAKE na kolech, kterd jsou nadmérné opotrfebovana nebo poskozena.
Vyvarujte se pouziti nadmérné sily pfi pouzivani hfebiku; lehky tlak je dostatecny pro efektivni vykon.
Nepouzivejte hrebik na kolech, kterd nejsou bezpecné pripevnéna k zarfizeni nebo pracovnimu stolu.
Zajistéte, aby oblast kolem lesticiho kola byla Cistd od jakychkoli prekazek nebo horlavych materiald.
Pokud se hrebik ucpe materidlem, prestante ho pouzivat a vycistéte ho podle pokynl pro Gdrzbu.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Priprava k pouziti:

o Pred pouzitim BUFFING WHEEL RAKE se ujistéte, Ze je lestici kolo bezpecné namontovéno na stroji.
o Zkontrolujte, Ze je stroj vypnuty a odpojeny béhem nastaveni.

. Pouzivani BUFFING WHEEL RAKE:

[¢]

Drzte hiebik obéma rukama pro lepsi kontrolu.

Umistéte hrebik proti lesticimu kolu pod mirnym Ghlem.

Aplikujte lehky tlak se dvéma ze ¢tyr fad zubd, abyste kolo vyrovnali.

Hrebik pohybujte rovnomérné po povrchu kola, abyste zajistili pokryti vSech oblasti.
o Pravidelné kontrolujte pokrok a upravte svou techniku podle potreby.

o

[¢]

[¢]

Udrzba po pouziti:

o Po pouziti vylistéte hiebik, abyste odstranili necistoty nebo nahromadéni materialu.
o Ulozte hrebik na suchém a bezpecném misté mimo dosah déti a domécich zvifat.

Pokyny pro likvidaci

Likvidujte BUFFING WHEEL RAKE v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se likvidace nastrojd.
Pokud je hrebik poskozeny a nelze ho opravit, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se BUFFING WHEEL RAKE, prosim, kontaktujte vyrobce nebo misto, kde
jste produkt zakoupili.

Zaver

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd mdzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani BUFFING WHEEL
RAKE. Vase bezpecnost je nasi prioritou a vazime si vaseho zavazku k bezpe¢nému pouzivani nastrojd.
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